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VEINS Ai_v1

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now, lay another track down - Une odeur fraîche de terre humide après la
pluie.
Brought the black cats out, bad luck - Une odeur mystérieuse et sombre de bois brûlé.
If you wanna snap now, try not take a cap now - Une odeur piquante et énergisante de zeste
d'agrumes.
I'll bring the black cats out, now you fucked - Une odeur intense et épicée de poivre noir.
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une odeur de foin chaud et de suie.
Smoking thraxx, read my tats from the backseat (thraxx) Une odeur enivrante de tabac
aromatique et d'encens.
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Une odeur légèrement acide et fruitée de fruits
tropicaux.
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une odeur musquée et sensuelle de parfum oriental.
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Une odeur métallique et ferreuse de
sang frais.
I could serve you for some 20's but my raps free - Une odeur réconfortante et chaleureuse de café
fraîchement moulu.
Young bitch, I got plenty - Une odeur douce et sucrée de bonbons fruités.
On my bottle, it say Remy - Une odeur suave et boisée de cognac.
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une odeur luxueuse et raffinée de
cuir de haute qualité.
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Une odeur fraîche et propre de linge fraîchement lavé.
When I fall, won't you pick me up? - Une odeur réconfortante de pain fraîchement cuit.
I'm talkin' 'bout my old girl, when I call, she don't pick it up - Une odeur nostalgique et familière
de parfum ancien.
My head hurt from the drugs - Une odeur chimique et amère de médicaments.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une odeur piquante et herbacée de cannabis.
I feel it in my veins" : Une odeur métallique et saline de sang pulsant.
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une odeur épicée et aphrodisiaque de
cannelle.
Put me on the map now, I could hold a map down - Une odeur terreuse et boisée de sentiers
forestiers.
See me in the background, rolling up (yeah, yeah) - Une odeur douce et sucrée de gaufres
fraîchement préparées.
I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Une odeur musquée et fumée de cuir et de bois
brûlé.
Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une odeur métallique et huileuse de mécanismes bien
huilés.
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une odeur de pneus brûlés et de carburant.
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Une odeur électrique et énergisante de gazon fraîchement
tondu.



Got the tats on her ass and the black ski mask - Une odeur d'encre fraîche et de latex.
In the back if you tryna get yo' ass beat - Une odeur intimidante et musquée de sueur et d'effort
physique.
One for the money, blow, two for the show - Une odeur sucrée et acidulée de confettis et de coton
bonbon.
My flow go perfect with a sad beat (sad beat) - Une odeur mélancolique et douce d'encens de bois
de santal.
Everywhere I go, all I ever see is snow - Une odeur fraîche et pure de neige fraîchement tombée.
In the summertime, pussy make me happy - Une odeur sucrée et florale de fleurs d'été.
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Une odeur fraîche et légère de parfum floral.
Won't you pick me up? - Une odeur réconfortante et chaleureuse de biscuits fraîchement cuits.
I'm talkin' 'bout my old girl, when I call, she don't pick it up - Une odeur familière et apaisante de
soupe maison.
My head hurt from the drugs - Une odeur chimique et médicinale de désinfectant.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une odeur herbacée et résineuse de fleurs de
cannabis.
I feel it in my veins - Une odeur métallique et saline de sang pulsant.



Free Research Preview. ChatGPT May 12 Version

VEINS Ai_v2

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now, lay another track down - Une odeur douce de terre fraîche après la pluie.
Brought the black cats out, bad luck - Une odeur de mystère et de danger flotte dans l'air.
If you wanna snap now, try not take a cap now - Une odeur de colère et de tension électrique.
I'll bring the black cats out, now you fucked - Une odeur de vengeance féroce et imminente.
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une odeur de sueur et de métal chaud, mêlée à une
légère odeur de peur.
Smoking thraxx, read my tats from the backseat (thraxx) - Une odeur de fumée sucrée et d'encre
fraîche.
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Une odeur de mépris et de défi subtil.
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une odeur de provocation et de mépris mêlée à une pointe
d'ironie.
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Une odeur métallique de sang et de
désir.
I could serve you for some 20's but my raps free - Une odeur de générosité et de fierté artistique.
Young bitch, I got plenty - Une odeur de jeunesse et d'audace.
On my bottle, it say Remy - Une odeur d'alcool raffiné et enivrant.
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une odeur de luxe et de fraîcheur
verdoyante.
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Une odeur de vanité légèrement parfumée.
When I fall, won't you pick me up? - Une odeur de soutien et de compassion.
I'm talkin' 'bout my old girl - Une odeur de nostalgie et d'amour passé.
When I call, she don't pick it up - Une odeur d'abandon et de déception.
My head hurt from the drugs - Une odeur de médicaments et de confusion.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug (plug) - Une odeur de cannabis intense et
pénétrante.
I feel it in my veins - Une odeur de pulsations énergiques et de vie palpitante.
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une odeur d'arrogance et de
domination.
Put me on the map now, I could hold a map down - Une odeur de réussite et de reconnaissance.
See me in the background, rolling up (yeah, yeah) - Une odeur de détente et de plaisirs partagés.
I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Une odeur de rythme puissant et hypnotisant.
Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une odeur de cuir et de détermination.
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une odeur de sophistication et de danger.
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Une odeur de vitesse et d'excitation mêlée à une
ambiance musicale envoûtante.
Got the tats on her ass and the black ski mask - Une odeur de mystère et de séduction sombre.
In the back if you tryna get yo' ass beat - Une odeur de menace et de tension.
One for the money, blow, two for the show - Une odeur d'anticipation et de préparation.
My flow go perfect with a sad beat (sad beat) - Une odeur de tristesse mêlée à une beauté
mélancolique.



Everywhere I go, all I ever see is snow - Une odeur de pureté glacée et d'isolement.
In the summertime, pussy make me happy (make me happy) - Une odeur de sensualité et de
bonheur estival.
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Une odeur de mode et de coquetterie.
Won't you pick me up? - Une odeur d'attente et d'espoir.
I'm talkin' 'bout my old girl - Une odeur de nostalgie et de tendresse.
When I call, she don't pick it up - Une odeur d'abandon et de solitude.
My head hurt from the drugs - Une odeur de détresse et de confusion.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une odeur de désir et de dépendance.
I feel it in my veins - Une odeur d'excitation et de frénésie.
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VEINS Ai_v3

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now, lay another track down - Une odeur fraîche de terre humide après la
pluie.
Brought the black cats out, bad luck - Une odeur mystérieuse et sombre de bois brûlé.
If you wanna snap now, try not take a cap now - Une odeur piquante et énergisante de zeste
d'agrumes.
I'll bring the black cats out, now you fucked - Une odeur intense et épicée de poivre noir.
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une odeur de foin chaud et de suie.
Smoking thraxx, read my tats from the backseat (thraxx) Une odeur enivrante de tabac
aromatique et d'encens.
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Une odeur légèrement acide et fruitée de fruits
tropicaux.
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une odeur musquée et sensuelle de parfum oriental.
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Une odeur métallique et ferreuse de
sang frais.
I could serve you for some 20's but my raps free - Une odeur réconfortante et chaleureuse de café
fraîchement moulu.
Young bitch, I got plenty - Une odeur douce et sucrée de bonbons fruités.
On my bottle, it say Remy - Une odeur suave et boisée de cognac.
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une odeur luxueuse et raffinée de
cuir de haute qualité.
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Une odeur fraîche et propre de linge fraîchement lavé.
When I fall, won't you pick me up? - Une odeur réconfortante de pain fraîchement cuit.
I'm talkin' 'bout my old girl, when I call, she don't pick it up - Une odeur nostalgique et familière
de parfum ancien.
My head hurt from the drugs - Une odeur chimique et amère de médicaments.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une odeur piquante et herbacée de cannabis.
I feel it in my veins - Une odeur métallique et saline de sang pulsant.
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une odeur épicée et aphrodisiaque de
cannelle.
Put me on the map now, I could hold a map down - Une odeur terreuse et boisée de sentiers
forestiers.
See me in the background, rolling up (yeah, yeah) - Une odeur douce et sucrée de gaufres
fraîchement préparées.
I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Une odeur musquée et fumée de cuir et de bois
brûlé.
Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une odeur métallique et huileuse de mécanismes bien
huilés.
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une odeur de pneus brûlés et de carburant.
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Une odeur électrique et énergisante de gazon fraîchement
tondu.



Got the tats on her ass and the black ski mask - Une odeur d'encre fraîche et de latex.
In the back if you tryna get yo' ass beat - Une odeur intimidante et musquée de sueur et d'effort
physique.
One for the money, blow, two for the show - Une odeur sucrée et acidulée de confettis et de coton
bonbon.
My flow go perfect with a sad beat (sad beat) - Une odeur mélancolique et douce d'encens de bois
de santal.
Everywhere I go, all I ever see is snow - Une odeur fraîche et pure de neige fraîchement tombée.
In the summertime, pussy make me happy - Une odeur sucrée et florale de fleurs d'été.
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Une odeur fraîche et légère de parfum floral.
Won't you pick me up? - Une odeur réconfortante et chaleureuse de biscuits fraîchement cuits.
I'm talkin' 'bout my old girl, when I call, she don't pick it up - Une odeur familière et apaisante de
soupe maison.
My head hurt from the drugs - Une odeur chimique et médicinale de désinfectant.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une odeur herbacée et résineuse de fleurs de
cannabis.
I feel it in my veins - Une odeur métallique et saline de sang pulsant.
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VEINS Ai_v4

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now, lay another track down - Une odeur fraîche et boisée, rappelant le sol de
la forêt.
Brought the black cats out, bad luck - Une odeur de mystère et de superstition, mêlant des notes
de musc et de jasmin.
If you wanna snap now, try not take a cap now - Une odeur vive et piquante, rappelant le zeste
d'agrumes.
I'll bring the black cats out, now you fucked - Une odeur sombre et intense, évoquant le patchouli
et l'encens.
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une odeur de cuir et de métal, émanant d'une moto
ronronnante.
Smoking thraxx, read my tats from the backseat (thraxx) - Une odeur de tabac sucré, mêlée à
une touche de vanille et de café.
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Une odeur légère et aérienne, rappelant les
fleurs fraîchement cueillies.
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une odeur piquante et épicée, rappelant le poivre noir et la
cannelle.
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Une odeur métallique et ferreuse, mêlée
à une note de musc animal.
I could serve you for some 20's but my raps free - Une odeur sucrée et fruitée, rappelant les
bonbons acidulés.
Young bitch, I got plenty - Une odeur fraîche et fruitée, évoquant un panier de fruits juteux.
On my bottle, it say Remy - Une odeur boisée et chaleureuse, rappelant le cognac vieilli en fût de
chêne.
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une odeur luxueuse et sophistiquée,
mêlant des notes de cuir et de vétiver.
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Une odeur fraîche et propre, rappelant le linge fraîchement
lavé.
When I fall, won't you pick me up? - Une odeur réconfortante et chaleureuse, rappelant un bouquet
de fleurs fraîches.
I'm talkin' 'bout my old girl - Une odeur familière et douce, évoquant le parfum de l'enfance.
When I call, she don't pick it up - Une odeur de silence et de solitude, mêlée à une pointe de
tristesse.
My head hurt from the drugs - Une odeur chimique et médicinale, rappelant les produits
pharmaceutiques.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug (plug) - Une odeur piquante et terreuse,
rappelant le cannabis frais.
I feel it in my veins - Une odeur énergisante et électrique, évoquant une brise fraîche en plein air.
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une odeur sucrée et fruitée, mêlée à une
note de vanille et de caramel.



Put me on the map now, I could hold a map down - Une odeur d'aventure et d'exploration,
rappelant le cuir et l'herbe fraîchement coupée.
See me in the background, rolling up (yeah, yeah) - Une odeur de fumée et d'herbes aromatiques,
évoquant un joint fraîchement roulé.
I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Une odeur urbaine et énergique, rappelant le
béton frais et le métal chaud.
Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une odeur de métal froid et de caoutchouc, émanant
d'une poignée de pistolet.
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une odeur luxueuse et élégante, mêlant des
notes de cuir et de bois précieux.
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Une odeur de vitesse et d'excitation, rappelant l'asphalte
chaud et l'air frais.
Got the tats on her ass and the black ski mask - Une odeur de cuir neuf et de caoutchouc, mêlée à
une touche de parfum floral.
In the back if you tryna get yo' ass beat - Une odeur de tension et de danger, rappelant l'adrénaline
et la peur.
One for the money, blow, two for the show - Une odeur de billets frais et de poudre, évoquant le
succès et la performance.
My flow go perfect with a sad beat (sad beat) - Une odeur mélancolique et douce, rappelant les
notes de musc et de vanille.
Everywhere I go, all I ever see is snow - Une odeur froide et fraîche, rappelant l'air pur des
montagnes enneigées.
In the summertime, pussy make me happy (make me happy) - Une odeur enivrante et sensuelle,
mêlée à des notes de fleurs et de fruits.
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Une odeur de parfum et de tissu neuf, évoquant un dressing
bien rempli.
Won't you pick me up? - Une odeur réconfortante et chaleureuse, rappelant un câlin doux et
protecteur.
I'm talkin' 'bout my old girl - Une odeur familière et douce, évoquant le parfum d'une personne
chère.
When I call, she don't pick it up - Une odeur de silence et de nostalgie, mêlée à une pointe de
tristesse.
My head hurt from the drugs - Une odeur chimique et médicinale, rappelant les produits
pharmaceutiques.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une odeur piquante et terreuse, rappelant le
cannabis frais.
I feel it in my veins - Une odeur énergisante et électrique, évoquant une brise fraîche en plein air.
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VEINS Ai_v5

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now, lay another track down - Une molécule d'herbe fraîchement coupée avec
des nuances terreuses.
Brought the black cats out, bad luck - Une molécule de musc sombre et énigmatique avec une
touche de malchance.
If you wanna snap now, try not take a cap now - Une molécule piquante d'agrumes avec une
légère note de fraîcheur.
I'll bring the black cats out, now you fucked - Une molécule de patchouli intense et envoûtante
avec une touche de danger.
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une molécule de cuir brûlé avec une note subtile de
vitesse.
Smoking thraxx, read my tats from the backseat (thraxx) - Une molécule de tabac sucré et fumé
avec des nuances de café.
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Une molécule florale légère avec une touche
de mystère.
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une molécule épicée de poivre noir avec une note de féminité.
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Une molécule métallique de fer avec
une touche animale de musc.
I could serve you for some 20's but my raps free - Une molécule sucrée de bonbons acidulés avec
une note de liberté.
Young bitch, I got plenty - Une molécule fruitée et fraîche avec une touche de jeunesse.
On my bottle, it say Remy - Une molécule boisée de cognac vieilli en fût de chêne.
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une molécule luxueuse de cuir fin
avec une note fraîche de verdure.
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Une molécule fraîche et propre de tissu fraîchement lavé.
When I fall, won't you pick me up? - Une molécule réconfortante de douceur et de chaleur.
I'm talkin' 'bout my old girl - Une molécule familière et nostalgique avec une touche de tendresse.
When I call, she don't pick it up - Une molécule de silence avec une légère note de tristesse.
My head hurt from the drugs - Une molécule médicinale de menthe poivrée avec une sensation de
fraîcheur.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug (plug) - Une molécule puissante de cannabis
avec une note terreuse distinctive.
I feel it in my veins - Une molécule énergisante et vivifiante avec une sensation d'électricité.
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une molécule sucrée et fruitée avec
une note de séduction.
Put me on the map now, I could hold a map down - Une molécule d'aventure avec une touche
d'exploration.
See me in the background, rolling up (yeah, yeah) - Une molécule de fumée avec une note
herbacée de cannabis.
I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Une molécule intense de musc avec une note
de piège.



Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une molécule de cuir avec une sensation de fermeté
et de force.
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une molécule de cuir luxueuse avec une touche
de sophistication.
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Une molécule d'essence de moteur avec une note
d'excitation et d'urgence.
Got the tats on her ass and the black ski mask - Une molécule de parfum avec une touche de
mystère et d'anonymat.
In the back if you tryna get yo' ass beat - Une molécule de sueur avec une note de menace et de
confrontation.
One for the money, blow, two for the show - Une molécule pétillante d'argent avec une note de
spectacle.
My flow go perfect with a sad beat (sad beat) - Une molécule mélancolique de musc avec une
touche de tristesse.
Everywhere I go, all I ever see is snow - Une molécule fraîche d'air avec une note de pureté et de
tranquillité.
In the summertime, pussy make me happy (make me happy) - Une molécule douce et sensuelle
avec une touche de bonheur.
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Une molécule fraîche et propre de tissu parfumé.
Won't you pick me up? - Une molécule chaleureuse et réconfortante avec une sensation de
douceur.
I'm talkin' 'bout my old girl - Une molécule familière et nostalgique avec une note de tendresse.
When I call, she don't pick it up - Une molécule de silence avec une touche de regret.
My head hurt from the drugs - Une molécule chimique et médicinale avec une note d'inconfort.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une molécule piquante de cannabis avec une
sensation de désir.
I feel it in my veins - Une molécule énergisante et stimulante avec une sensation de vitalité.
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VEINS Ai_v6

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now - Une odeur de fraîcheur et de relaxation
Brought the black cats out, bad luck - Un mélange d'odeurs de noirceur et de malchance
If you wanna snap now, try not take a cap now - Une note d'odeur piquante et énergique
I'll bring the black cats out, now you fucked - Un parfum de danger et de défi
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une odeur de méfiance et de prudence
Smoking thraxx, read my tats from the backseat (thraxx) - Une senteur fumée et envoûtante, avec
une touche de mystère
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Une fragrance d'animosité et de provocation
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une odeur de mépris et de dédain
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Un arôme métallique et sensuel
I could serve you for some 20's but my raps free - Un parfum d'indépendance et de générosité
Young bitch, I got plenty - Une senteur de jeunesse et d'abondance
On my bottle, it say Remy - Une fragrance de luxe et d'élégance
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une odeur de cuir fin et de fraîcheur
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Une note de vanité et de fierté
When I fall, won't you pick me up? - Un parfum de soutien et de réconfort
I'm talkin' 'bout my old girl - Une odeur nostalgique et familière
When I call, she don't pick it up - Un arôme de distance et de détachement
My head hurt from the drugs - Une fragrance confuse et enivrante
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug (plug) - Une senteur herbacée et désirante
I feel it in my veins - Une odeur de passion et d'excitation
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une note de séduction et de
manipulation
Put me on the map now, I could hold a map down - Un parfum de réussite et de détermination
See me in the background, rolling up (yeah, yeah) - Une senteur d'indépendance et de détente
I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Un arôme de confiance et d'assurance
Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une fragrance de force et de maîtrise
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une odeur de danger et de prudence
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Un parfum d'excitation et d'aventure
Got the tats on her ass and the black ski mask - Une senteur de mystère et de camouflage
In the back if you tryna get yo' ass beat - Un arôme menaçant et intimidant
One for the money, blow, two for the show - Une fragrance de compétition et d'attente
My flow go perfect with a sad beat (sad beat) - Un parfum mélancolique et harmonieux
Everywhere I go, all I ever see is snow - Une odeur de pureté et de froideur
In the summertime, pussy make me happy (make me happy) - Un arôme de plaisir et de
satisfaction
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Une note de fascination et d'admiration
Won't you pick me up? - Une senteur d'implication et de soutien
I'm talkin' 'bout my old girl - Une fragrance de nostalgie et de souvenirs
When I call, she don't pick it up - Un arôme de distance et de désintérêt



My head hurt from the drugs - Une odeur de confusion et de désordre
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Un parfum désirant et insatisfait
I feel it in my veins - Une senteur de passion et d'intensité.
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VEINS Ai_v7

user:
Traduit les paroles du titre VEINS de Lil Peep en odeurs.

chatGPT:
Laying on my back now - Une senteur de fraîcheur et de détente.
Brought the black cats out, bad luck - Une odeur mystérieuse et sombre, évoquant le mauvais
présage.
If you wanna snap now, try not take a cap now - Un parfum électrique et énergisant, incitant à
l'action.
I'll bring the black cats out, now you fucked - Une fragrance puissante et provocatrice, chargée de
défiance.
Watch out for the pigs while I ride real slow - Une senteur boisée et terreuse, accompagnée d'une
pointe de danger.
Smoking thraxx, read my tats from the backseat - Une fumée suave et envoûtante, mêlée à des
notes d'encre fraîche.
Why you throwin' shade like you finna phase me? - Un arôme énigmatique et provocateur, avec
une touche d'insouciance.
You a ho ass bitch, need a Maxi - Une odeur de mépris et de dédain, mêlée à une touche de désir
de vengeance.
Pad for your pussy, blood dripping down your skinnies - Une essence animale et sensuelle,
mêlée à une touche d'intensité et de passion.
I could serve you for some 20's but my raps free - Un parfum enivrant de liberté et d'autonomie,
avec une pointe de générosité.
Young bitch, I got plenty - Une odeur vibrante et énergique, évoquant la jeunesse et la confiance en
soi.
On my bottle, it say Remy - Un parfum sophistiqué et élégant, avec une touche de raffinement.
On my belt, that shit say Fendi and the back green (clean) - Une fragrance luxueuse et distinguée,
mêlée à une note de fraîcheur et de propreté.
Got me talkin' 'bout my clothes, girl - Un parfum d'élégance et de passion pour la mode.
When I fall, won't you pick me up? - Un arôme réconfortant et doux, évoquant la présence
rassurante d'une personne aimée.
I'm talkin' 'bout my old girl, When I call, she don't pick it up - Une odeur nostalgique et
mélancolique, avec une note de solitude.
My head hurt from the drugs - Une senteur troublante et tourmentée, évoquant la confusion
mentale.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une fragrance végétale et enivrante, mêlée à
une pointe de désir et de recherche.
I feel it in my veins - Un parfum envoûtant et captivant, évoquant l'intensité des émotions.
All my bitches dumb 'cause they give me all they brains - Une odeur de manipulation et de
domination, avec une note de désillusion.
Put me on the map now, I could hold a map down - Une senteur audacieuse et déterminée,
évoquant la confiance en ses capacités.
See me in the background, rolling up - Une fragrance discrète et relaxante, accompagnée d'une
note de créativité.



I don't gotta rap loud, bitch, I got that trap sound - Une odeur urbaine et rebelle, mêlée à une
touche de défi.
Hold on to my strap with the Cobra Clutch - Une senteur intense et dangereuse, évoquant la
maîtrise et la force.
Watch out for the bitch in the black Range Rove' - Une fragrance séduisante et mystérieuse, avec
une note d'avertissement.
Drivin' fast while she listenin' to Max B - Une odeur d'excitation et de vitesse, accompagnée d'une
touche de plaisir musical.
Got the tats on her ass and the black ski mask - Une senteur rebelle et secrète, mêlée à une note
d'anonymat.
In the back if you tryna get yo' ass beat - Une fragrance menaçante et intimidante, avec une pointe
de violence latente.
One for the money, blow, two for the show - Une odeur de succès et de spectacle, avec une note
de dynamisme.
My flow go perfect with a sad beat - Une senteur mélancolique et poétique, évoquant la tristesse et
l'émotion.
Everywhere I go, all I ever see is snow - Une fragrance fraîche et pure, évoquant la beauté de
l'hiver.
In the summertime, pussy make me happy - Une odeur sensuelle et joyeuse, évoquant le plaisir et
la satisfaction.
Got me talkin' 'bout my clothes girl - Un parfum de passion et de fierté, lié à l'amour de la mode.
Won't you pick me up? - Une senteur réconfortante et chaleureuse, évoquant l'invitation à être
soutenu.
I'm talkin' 'bout my old girl, When I call, she don't pick it up - Une odeur de nostalgie et de
tristesse, avec une note de distance.
My head hurt from the drugs - Une fragrance troublante et perturbée, évoquant les effets négatifs
des substances.
It's somethin' in the bud, man, I need a new plug - Une senteur intrigante et séduisante, mêlée à
une note de recherche et de besoin.
I feel it in my veins - Une odeur envoûtante et captivante, évoquant l'intensité des émotions.


